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FICHA DOUTRINARIA

Convengao para Evitar a Dupla Tributagao entre Portugal e Alemanha
Art.4° - Residéncia
cdt alemanha

27602, com despacho de 2025-04-10, do Diretor de Servicos da DSRI, por
subdelegacao

1. O objeto do presente pedido de informagao vinculativa prende-se com aplicabilidade
das Convengdes para evitar a Dupla Trbutagdo (CDT) - no caso concreto com a CDT
celebrada entre Portugal e Alemanha - a entidades fiscalmente transparentes (ou seja,
entidades nao tributadas na sua esfera, mas sim na dos sdcios ou participantes).

2. Tal questdo tem sido alvo de intenso debate, no seio do direito fiscal internacional
(destacando-se os trabalhos levados a cabo, em particular, pela OCDE), em virtude das
dificuldades geradas pela definicdo do termo "pessoa", cujo sentido bastante amplo tem
criado problemas quanto a aplicabilidade das CDT a certas entidades (entre as quais, e
sobretudo, as sociedades transparentes).

3. Com efeito, o termo "pessoa" compreende uma pessoa singular, uma sociedade ou
qualquer outro agrupamento de pessoas (alinea a) do n°1 do art.° 3° da Convencgéao
Modelo da OCDE - CMOCDE)

4. Por outro lado, o art°1° da CMOCDE indica que a convengao se aplica as pessoas
residentes de um ou de ambos os Estados Contratantes,

5. E 0 n°1 do art® 4°do mesmo instrumento (CMOCDE) estabelece que a expressao
«residente de um Estado Contratante» significa qualquer pessoa que, por virtude da
legislagdo desse Estado, esta ai sujeita a imposto devido a diversos critérios (domicilio,
residéncia, local de dire¢cdo ou qualquer outro critério de natureza similar)

6. Ora, nas entidades fiscalmente transparentes, a tributacdo dos lucros ndo ocorre ao
nivel da entidade, mas sim ao nivel dos seus membros, facto suscetivel de as afastar da
aplicagdo das CDT, nomedamante as celebradas por Portugal, que seguem a referida
CMOCDE, e em concreto as disposigoes atras elencadas.

7. Tal acontece porquanto, sendo "pessoas”, aquelas entidades nao sao "residentes de
um ou de ambos os Estados Contratantes" (porque néo estido sueitas a tributagéo, na
sua esfera, em qualquer deles)

8. A OCDE, na ultima revisdo a dita Convencado Modelo (datada de 2017), introduziu
uma norma que procurou clarificar esta problematica, o n°2 do art.°1°, one foi
estabelecido que os rendimentos obtidos por ou através de uma entidade fiscalmente
transparente nos termos da legislagdo fiscal de qualquer Estado Contratante seréo
considerados rendimentos de um residente de um Estado Contratante, mas apenas na
medida em que sejam tratados, para efeitos de tributagdo por esse Estado, como
rendimentos de um residente desse Estado

9. Todavia, o Estado Portugués efetuou uma reserva relativamente a essa norma
(declaracdo unilateral de discérdia face a mesma), através da qual fez constar que
"Portugal reserva-se o direito de nao incluir o n.° 2 nas suas convengdes devido as
dificuldades administrativas decorrentes de algumas das solugdes apresentadas no
relatério "The Application of the OECD Model Tax Convention to Partnerships"
(conforme indicado no préprio relatério para certos casos)."

10. Por outro lado, recentemente, Portugal voltou a reiterar a sua reserva sobre a
aplicabilidade dos beneficios da Convencao em relagdo a mecéanica de pass-through na
Convencdo Multilateral para Implementar o BEPS ao ndo adotar o Artigo 3.° no
instrumento de ratificacdo."
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11. Acontece, porém, que as reservas sao formas utilizadas pelos Estados para
manifestarem expressamente a sua intengdo de ndo aderir a redagdo de uma previsao
da Convencao Modelo, nao implicando tal, sem mais, que, mesmo tendo apresentado
uma reserva, um determinado Estado signatario de uma CDT possa, por for¢ca das
negociagcbes com o outro Estado signatario, ndo a fazer refletir na redacdo constante da
CDT.

12. Nem, tampouco, que esse Estado ndo possa ajustar a sua posigdo em fungéo das
circunstancias concretas.

13. Ora, ndo obstante tal reserva, a verdade é que a Administracdo Fiscal ja emitiu
algumas instrugdes administrativas relativas a esta matéria e que permitiram superar as
dificuldades no tocante a aplicabilidade das CDT as entidades transparentes

14. Sendo que, no que ao presente caso respeita, nem se afigura necessario recorrer a
tais instrumentos, na medida em que a solugéo aplicavel ja se encontra refletida na CDT
Portugal/Alemanha.

15. Com efeito, dispée 0 n°4 do art®4 daquele normativo que "para aplicagdo dos artigos
5.° a 23.°, o s6cio de uma sociedade de pessoas (partnership), para efeitos da
tributacdo do seu rendimento auferido dessa sociedade ou do capital detido através da
mesma sociedade, excluidas as suas distribui¢des, sera considerado como residente do
Estado contratante em que estiver situada a direcgao efectiva da sociedade. Se esse
rendimento ou capital ndo estiver sujeito a imposto nesse Estado, podera ser tributado
no outro Estado".

16. Da leitura de tal norma é possivel extrair que, no caso das sociedades de pessoas
(partnerships), entidades consideradas fiscalmente transparentes, néo tributadas na sua
esfera, mas nas dos seus soécios, estes (os sécios) sdo considerados, para efeitos da
sua tributagdo, como residentes no Estado onde se situa a direcao efetiva da sociedade,
sendo salvaguardada a tributacdo no Estado da fonte do rendimento, se este nao
estiver sujeito a tributagcdo no Estado de residéncia (Estado em que se situe a direcéo
efetiva da sociedade).

17. Conforme refere a requerente, na sua proposta de enquadramento, "Na medida em
que a B e a C sao entidades transparentes, os rendimentos pagos a estas entidades
sédo diretamente imputados a sua soécia Unica, detentora de 100% do capital social
(limited partner), A, sociedade comercial residente para efeitos fiscais no Luxemburgo".
18. Acrescendo que, "ndo obstante, a A encontra-se sujeita a tributagdo sobre o
rendimento das pessoas coletivas na Alemanha sobre os rendimentos auferidos através
da B e da C, no &mbito das legislagcbes domésticas da Alemanha e do Luxemburgo,
bem como dos acordos internacionais em vigor entre ambos os paises"

19. E "uma vez que tanto a B como a C sdo sociedades de pessoas (partnerships) e
entidades fiscalmente transparentes, ou seja, ndo configuram um centro de imputagcéo
de situagdes juridicas para efeitos fiscais ao abrigo da legislacdo alem&, ndo poderéo
beneficiar diretamente das disposi¢des do ADT PT-DE".

20. Por outro lado, continua, "note-se que, ao abrigo do artigo 4.°, n.° 4 do ADT PT-DE,
o sécio de sociedades de pessoas (partnerships), como é o caso da A relativamente a B
e a C (ambas partnerships), para efeitos de tributagdo dos rendimentos obtidos através
das mesmas, sera considerado residente para efeitos fiscais no Estado em que as
sociedades de pessoas (partnerships) tenham a sua diregédo efetiva - neste caso, na
Alemanha"..

21. E, "como tal, entende a Exponente que devera ser aplicado o disposto no referido
artigo 4.°, n.° 4 do ADT PT-DE aos rendimentos pagos pela Exponente &8 B e C,
imputaveis a A na qualidade de sécia da B e da C, por for¢a do regime de transparéncia
fiscal aplicavel a B e a C, devendo beneficiar da referida norma".

22. Assim, comprovando-se, através dos certificados emitidos pelas autoridades fiscais
alemas, que as entidades B e C sdo fiscalmente transparentes e possuem a sua diregédo
efetiva em territério alemao,

23. Afigura-se que a A, detentora direta da B e indireta da C, deve ser considerada, para
efeitos de tributacdo na Alemanha (conforme consta no certificado de residéncia
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fiscal apresentado, sendo que ai foi efetivamante sujeita a tributagdo (conforme nota de
liquidacao alema),

24. Neste contexto, o enquadramento juridico-tributario apresentado afigura-se
merecedor de acolhimento, pelo que devem ser confirmados as seguintes conclusdes
que o sustentam:

A) A luz do disposto no artigo 4.°, n.° 4 do ADT PT-DE, a A (sociedade de direito
luxemburgués, domiciliada no Luxemburgo), na qualidade de soécia da B e da C
(partnerships de direito aleméo e sujeitas ao regime de transparéncia fiscal, sendo a B
ademais estabelecimento estavel da A na Alemanha, deve ser qualificada como
residente fiscal na Alemanha para efeitos de aplicagdo das disposicées do ADT PT-DE
relativamente aos rendimentos auferidos pela A através das partnerships B e C, pagos
pela Exponente;

B) Ao abrigo do artigo 4.°, n.° 4 do ADT PT-DE, os rendimentos empresariais
decorrentes da prestagdo de servicos (service fee), de juros e royalties pagos ou
colocados a disposigédo da B e da C pela Exponente (imputados na esfera da A dada a
sujeicdo das duas partnerships ao regime de transparéncia fiscal) devem ser
considerados como mantendo a sua natureza original, ou seja, a natureza decorrente da
relagéo entre a Exponente e a B e/ou C que originou o seu pagamento, ndo devendo
ser considerados uma distribuicdo da B e/ou da C em beneficio da A para efeitos de
aplicagédo do ADT PT-DE;

C) Ao abrigo do disposto no artigo 7.°, n.° 1 do ADT PT-DE, os rendimentos
empresariais decorrentes da prestagdo de servigos (service fee) pagos a B e a C (dos
quais a A é beneficiaria na qualidade de sécia das partnerships sujeitas ao regime de
transparéncia fiscal), ndo devem ser sujeitos a retengdo na fonte, desde que sejam
respeitados pela A os requisitos formais para a dispensa de retengéo na fonte previstos
no artigo 98.° do Cddigo do IRC;

D) Ao abrigo do disposto no artigo 11.°, n.° 2, alinea b) do ADT PT-DE, os pagamentos
de juros a B e a C (de que é beneficiaria a A, na qualidade de sdcia das partnerships
sujeitas ao regime de transparéncia fiscal) deverao ser sujeitos a retengao na fonte a
taxa de 15%, conquanto sejam respeitados pela A os requisitos formais para a dispensa
parcial de retengéo na fonte previstos no artigo 98.° do Cadigo do IRC;

E) Ao abrigo do disposto no artigo 12.°, n.° 2 do ADT PT-DE, os pagamentos de
royalties a B e a C (de que é beneficiaria a A, na qualidade de sécia das partnerships
sujeitas ao regime de transparéncia fiscal) deverao ser sujeitos a retengdo na fonte a
taxa de 10%, conquanto sejam respeitados pela A os requisitos formais para a dispensa
parcial de retengédo na fonte previstos no artigo 98.° do Cédigo do IRC;

F) Para efeitos de aplicagdo da dispensa (total e parcial) de reten¢do na fonte sobre os
rendimentos empresariais decorrentes da prestagdo de servigos (service fee), juros e
royalties ao abrigo dos artigos 7.°, n.° 1, 11.°, n.° 2, alinea b) e 12.°, n.° 2 do ADT PT-
DE, respetivamente, consideram-se cumpridos os requisitos formais previstos no artigo
98.° do Cddigo do IRC por parte da A desde que esta apresente, em cada ano (i)
formulario referido na alinea a) do n.° 2 do artigo 98.° do Cddigo do IRC (Modelo 21-
RFI) e (ii) certificado emitido pelas autoridades competentes da Alemanha que ateste a
residéncia fiscal da A na Alemanha.
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